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BvBeneHue

UHdopmaums oTHOCHO TOBA pbKOBOACTBO 3A
notpeburens

I-IO3JIPOBS|BdMe BM 30 NOKYNKATA HA BALWMS HOB ypen.

M36p0ﬂl/1 CT€ BMCOKOKQA4YeCTBEH NPOAYKT. P'I:KOBOD.CTBOTO 34 noTpe-
6MTeJ'I$| € HepasnenHa 4acT o1 TO3M NPOoAYKT. To CbABPXKA BAXKHM
YKA3aHMS OTHOCHO 6e3OI'ICICHOCTTO, yn0Tpe6c1Tc1 M NPenaBsaHeTo 3a
otnagbuU.

I_lpe,l:lM na mnsnonseare Npoaykra, ce 3AMO3HANTE C BCUUYKM YKA3aHMA
3a O6Cl'|y)KBGHe u 6e3OI'IC|CHOCT. M3nonsearte npoaykra eaMHCTBEHO
cnopen OonMCAaHMETo U 3a yKasaHuTe O6J'IOCTM HQA NpUNOXeHHe.
3anasete ToBa pBLKOBOACTBO 30 NoTpebutens. Mpenasarite npopykra
HOA TPeTH NMua 3ae0HO C UanaTa AoKyMeHTaums.

YKa3aHUS OTHOCHO TbProBCKM MAPKU

USB® e peructpupaHra Teproscka mapka Ha USB Implementers
Forum, Inc.

Cnosnata mapka Bluetooth® u noroto Bluetooth® ca peruc-
TpupaHa Teproscka mapka Ha Bluetooth SIG, Inc. (Special Interest
Group). Beska ynotpeba Ha meprosckara mapka ot Kompernaf3
Handels GmbH ce ussbpwsa 8 pamkure Ha nuueHs.

Tuproeckata Mapka 1 Tbproeckoto HanmeHosakme SilverCrest ca
COBCTBEHOCT HQ CbOTBETHMS NPUTEXATEN.

Bcuukm octaHanu HAMMEHOBAHMS 1 NPOAYKTM MOTAT AQ €A TbProB-
CKMTE MAPKM MK PErMCTPUPAHM ThPTOBCKM MAOPKM HO CbOTBETHMUTE
UM cobCTBEHMUM.

OrpaHuueHre Ha OTTOBOPHOCTTA

I-IpOVI3BO,ElVITeJ'ISIT HE noemMa OTrOBOPHOCT 3a WeTH BCnencTsne Hec-
nassaHe HA PbLKOBOACTBOTO, HeuenectoGpmHo yn0Tpe60, HEKOM-
NETEHTHN PEMOHTU, U3BBLPLUEHM 6e3 paspelweHne U3SMEHEeHNS nnm
M3NON3BAHE HA Heono6peHM pes3epsBHM HacTu.

Ynotpeba no npegHAasHaAuYeHue

Tosu ypen oT pasBRekaTenHATa eNeKTPOHMKA CIY>KM 30 Bb3MPOM3-
BeXAQHe HA ayaModbainoBe, KOTO MOTQT [ Ce NPenaBaT Ypes
Bluetooth® vinu kaben c xak 3,5 mm. Mpu Hanuuna Bluetooth®
BPb3KA MOXKETE A M3MNON3BATE CNYLIAIKMTE C MHTETPMPAH MMKPOGOH
kaTo xenceT (6e3xmnIHa MMKPOdOHHA CMCTEMA 3a MaBA) 30 NpUemMa-
He Ha TenedoHHM obaxpanms. [pyra unu ManM3awa ussbH Te3n pam-
kM ynotpeba ce cumTa 3a HeuenechobpasHa.
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Ypenst He e npensuaeH 3a ynotpe6a 3a NpopecHoHanHU 1M npo-
Muwnenn uenu. MNpeteHumMm oT BCIKAKBB BUL 30 LETH, MPOM3TUYALLM
OT HEOTrOBAPSLLA HA NPEHA3HAYEHUETO ynoTpeba, HeNpPABUIHM
PEMOHTH, M3BbPLIEHN Be3 PA3PELIEHUE MIMEHEHMS MU U3NON3BAHE
HQ HeonoBpeHM pesepBHM YACTM CA M3KMtoueHM. PuckeT ce noema
€OMHCTBEHO OT noTpeburens.

UsnonssaHu npeaynpeautenHyn ykasaHusa u
cMmBONU

B HACTOALOTO PHKOBOACTBO 3Q ﬂOTpe6MTeJ’I9I Cce M3NOoN3BAT CnegHuTe
npenynpexneHms U CUMBONM:

MpenynpeauTenHo yKasaHue C Ta3M CTENEH HA onac-
HOCT 0603HAUYABA Bb3MOXKHA ONACHA CUTyaLUMS.

Ako onacHata cutyaumsa He 6'b£le M36erHGTG, T4 MOXe Oa nosene
0O HAPAHABAHMS UK CMBPT.

> CnassaiTe MHCTPYKUMMTE B TOBA NPenynpenmnTento yKasaHue,
30 00 M3BEerHeTe OMACHOCTTA OT TEXKM HAPAHSIBAHMS MK
CMBPT.

A\ NPEQYNPEXXAEHUE

I'Ipenynpenwrenuo YKasaHue € Tasu cTteneH Ha onac-
HOCT 0603HAUABA Bb3MOXKHA ONACHA ciTyauusa.

Ako onacHata CcUTyaums He 61:]16 M36erHGTG, T4 MOXe O0a nosene
0O HAPAHABAHMS.

> Cnassarite MHCTPYKLUMUTE B TOBA NpenynpeamTenHo ykasaHue,
3a na M36eFHeTe HAPAHABAHMSA HO XOpPdad.

npenynpenurenuo YKasaHue ¢ Tasu cTteneH Ha onac-
HOCT 0603HAUABA Bb3MOXKHM marepuanHu weTu.

Ako cutyaumsta He 6bae usberHara, T4 MOXe Aa AoBene [o
MATEPUATHM LETU.

> Cnaseaifte MHCTPYKLMKTE B TOBA NPeNyNPEamTenHo yKasaHKe,
30 Aa U3BErHeTE MATEPUANHM LUETH.

YKA3AHUE

> YKa3aHWMETO AABA OOMBAHUTENHA MHGOPMALIMA, KOSTO YNECHSBA
paborara ¢ ypena.
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besonacHocr

Tasm maea CbABPXKA BAXKHKM yKa3aHus 3a 6esonacHocT npu pabota
CbC CJ'IyLUGJ'IKMTe. Te314 Cl'lyLLIGJ'IKM OTFOBOpSIT Ha I'IpeD,I'IMCdHMTe I'IpG-
BMNQ 30 TexHuyecka BesonacHoct. HenpaeunHa ynotpeba Moxe na
aosefe Oo tenecHu pre)KJ:lCIHMﬂ n MGTepMGJ‘IHM weTtu.

OnacHOCT OT yBpe>XXAdHE Ha cnyXd

OnacHOCT Npy eKCTPEMHO BUCOKA CUna Ha
spyka!l

CunHa My3Mka MOXe Aa [NOBEAE A0 YBPEXAAHE Ha
cnyxa.

> M36areaiiTe eKCTPEMHO BUCOKA CHMNA HA 3BYKA, 0cobeHo 3a
ABITLI MepUom OT BPeMe, KOTraTo M3Mon3sare ypend.

OnacHocr oT 3nononyka

OnacHocT nopanu BnoweHo Bb3npuatue!

> AKyCTMUHMTE NPenynPeamTenHit M YKa3aTenHM CUTHANM 1 LyMOoBeTe
OT 3006MKAMNALLATA CPENA MOTAT AQ 3BYYAT PABMUYHO, KOTATO HOCH-
Te Te3u cnywanki. OC3HAMTe PA3NMKATA B 3BYYEHETO HA TE3U CUT-
HQMK, 30 AA MOXETe Aa M PA3NO3HABATE B CbOTBETHUTE CUTYALIMM.

> He m3nonssaiite cnywankute, nokato wodmpare NpeBosHM cpen-
CTBA, KAPATE BENOCUNEN, 0BCNy>KBATE MALLMHM MK B APYTH
CHUTYQUMM, NPK KOMUTO BAOLIEHO BL3NPUATME HA LyMOBETe OT
3006MKANALLATA CPENA MOXe A MPEACTABMSBA OMACHOCT 30 BAC
camute munu apym niua. Cnassaiite CILO 30KOHOBWMTE NPeant-
CQHMS M NPABMAATA B CTPAHATA, B KOSTO M3NOM3BATE CNYLIASKMTE.

YKa3aHUs OTHOCHO paauouHTepdeiica

B M3knioueTe ypena, Korato ce Hamupare B camonet, 6onHMLa,
ONepaUMOHHA 3ana MK B BAM30CT A0 MEAMUMHCKA eNeKTPOH-
Ha cuctema. [penaBaHuTe PAOMOBBIHM MOTAT AA BROLWAT
q)yHKLlMOHMpOHeTO HQ LIyBCTBMTeJ'IHM ypenm.

m [lpwxre ypena Ha pascrosHue muHmym 20 cm oT Kapamnoctu-
MyNQaTop MM MMIAGHTMPAH aedrbpunatop, Tbit KATo B Npo-
TUBEH ClyYalM NPABMNHKUTE GYHKLMM HO KAPAMOCTMMYNATOPA
MM UMMNAHTMPAHKS NePUOPUIATOP MOTAT OA Ce BNOWAT OT
PAnMOBBIHMTE.
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npeﬂGBOHMTe PAOMNOBBIHM MOTAT AA NPUYUHAT CMYLLABALLM
LyMOB€ B CnyXOBM anapdaru.

He sHacsiite ypena ¢ BkntoueH paarMoKoMnoHeHT B 6nm3ocT oo
30NANMMM FA30BE MM B MOTEHLMANHO eKCMNO3MBHA aTMocde-
pa (Hanp. 6osaxuiickm Lex), Thi KaTo NpeaasaHmMTe paano-
BBHM MOTQT AA NPEAM3BUKAT EKCMIO3MA Nk NOXAp.

O6cersT Ha AeMCcTBUE HA PAAMOBBIHMTE 3ABMCH OT YCNOBUSTA
B OKOMHATA CPena 1 0BKpbXeHHeTo.

Mpu 06MeH Ha AAHHM Ypes BE3KMUHA BPBIKA € BbIMOXKHO
OaHHMTEe Oaa 6'bﬂOT I'IpMeTM CbUWo o1 Heyl'l'bﬂHOMOl.LleHVl nmua.

OcHOBHM yKaszaHus 3a 6e3onacHocT

3a 6esonacHa pabota Che CyWankmTe CNA3BaiTe ClEOHWUTe YKa3a-
HUWa 30 6E30NaCHOCT:

lMpenu ynotpeba nposepete CNyLWANKMUTE 3a BUOMMM BbHLUHM
nospenu. He m3nonssalite nospeneHu MM Nananu cnywanku.

Masete kabenure or noBpeau, Hanp. ot ocTpu pvbose, rope-
WM MecTa, 3aXBALLAHE U NPUTUCKAHE.

Mospenenute kabenum unu Bxonose Tpsbea Aa GBLAAT CMEHEHM
OT OTOPU3MPQAH KBATUPULMPAH NEPCOHAN AW CEpPBU3HATA
cnyx6a.

To3u ypen Moxe AQ ce M3MON3BA OT feLd HA BL3PACT HAL

8 roaMHM, KOKTO M OT NMLA C OFPAHMYEHM PUIMUECKM, CETUBHM
MMM YMCTBEHM BB3IMOXHOCTM MM 63 OMUT M 3HAHMS, aKO Te Ca
noa HabnioaeHUE MK CA MHCTPYKTUPAHM MO OTHOWEHWE HA
6esonacHaTa ynotpeba Ha ypena u pasbupar onacHocTure,
npomsTMuawm ot pabotara c Hero. He nonyckarite aeua aa
urpasT ¢ ypena. [1ouncTBaHeTo 1 NOARPBHXKATA OT CTPAHA HA
notpeburens He Tps6Ba A ce M3BbLPLIBAT OT Aeua 6e3 Habmto-
neHue.

A\ ONACHOCT! Onakossurure MaTepUanu He ca feTcka
urpaukal [pbxTe naney or aeua BCUUKM ONAKOBbYHM MaTe-
pranu.

ChliecTBYBA ONACHOCT OT 3anyliasaHe!
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Cnywarnkure Tps68a 1a ce PEMOHTMPAT CAMO OT OTOPM3MPAH
CMeUManmcT unm ot cepeusHata cnyx6a. MNpu HekomneTeHT-
HO M3BBPLUEHM PEMOHTM MOTAT AA Bb3HMKHAT ONACHOCTH 3Q
notpeburend. OcseH TOBA OTNAAA MPABOTO 30 UIMCKBAHE HA
rapaHums.

He npennpuemarite caMoBonHM NpeycTpoMCTBa MM M3IMEHe-
HMS Mo cnywankumTe. YpensT He TpabBa [a ce oTBaps O noTpe-
6urens.

Bruumasamte 3apsanoHUaT kaben na He ce onbBa MNK Npersea.

He m3naratite ypena Ha Npska cnbHYeBa CBETNMHA MM BUCO-
k1 Temnepatypu. B npotreeH cnyyait Toit Moxe na nperpee u
Aa ce noBpenu HenonpasmMMo.

/A BHUMAHWMIE! He wsnonssaiite ypena 8 6nu3ocT Ao or-
KPMT Nnamebk (Hanp. ceewm) 1 He noctaesitTe ropswM ceelum
BbPXY MNK 10 ypena. Tosa uie AonpuHece 3a NPefoTBPATIBA-
He HO NOoXapH.

Mo BpemMe Ha 3apexnaHeTo ypenst Moxe Aa ce 3arpee. o
BPEME HQ 3apeXOaHETO MoCTaBeTe ypeaa Ha nobpe nposetpu-
BO MSCTO M He ro NOKpMBAKTE.

Mazete ypena ot Bnara 1 NpoHMKBAHE Ha TeYHoCTM. Hukora
He noTansMTe ypena BbB BOAA M HE MOCTABSMTE MbIHU C TEYHO-
v npeamety (Hanp. Basu) oo ypena.

HesabasHo m3kniouete ypena m npekbcHeTe BCUUKM KABemnHu
BPB3KM C YPENq, B Cly4ait Ye YCTAHOBMTE HEOBMUAMHM LWYyMO-
BE, MMPWC HO M3rOPSNo unu obpasyBaHe HA AMM. YpeasT Tpsb-
Ba Aa 6be NpoBepeH OT KBANMPUUMPAH CNELMANMCT, NPeau
AQ rO M3NON3BATE OTHOBO.

A MPEOYMPEXOEHUE! Ypenst pasnonara ¢ uHterpupatxa
NUTMEBO-NONMMEPHA aKyMynatopHa 6arepus. Henpasunta
paboTa ¢ NUTMEBO-NONMMEPHM OKYMYNATOPHK Batepum Moxe
[ NoBEAE A0 NOXAP, EKCMIO3MM, UITMUAHE HA OMACHM Cy6-
CTAHUMM MK OPYrK onacHu cutyaumu! Ypenst He Tpsbea na
Ce XBbPS B OTKPUT OTbH.

Cna3Baiite OrpaHMUEHMSTA 30 NON3BAHE pecn. 3a6paHuTe

30 nonssaHe 3a pabotewm ¢ 6atepum yCTPOICTBA HA MecTa
CBC CMeuMarneH TMN puck, Hanp. 6eH3IMHOCTAHLMM, CaMONETH,
6ONHULM U T.H.
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EnemeHTH 30 06Cny>KBaHe
(Bx. ¢purypure Ha pasrbBalaTa ce CTpaHMua)

©Q

OB B0000000

Perynupyema ckoba 3a masata

HaywHuum (c Bb3rmnasHmykm 3a ywure)
CeeToamonHu namnu

Bluetooth® Pairing 6yTon /3

Byron +/pM

Byrton M/b

Byton — /144

AUX IN exon (6ykca & 3,5 mm)

Micro USB zapsnna 6ykca DC IN

Csetonmnon 3a pexum Ha pabota/3apexaaqe
Mukpodon

USB 3apsgen kaben (Micro USB kem USB t1n A)
Ayauvokaben (xak 3,5 mm)

PvkoBonctBo 3a notpeburens (cumson)

MyckaHe B excnnoaraumns

PaszonakosaHe

¢ l/lzacmeTe BCUYKM HACTK OT ONAKOBKATA M OTCTPAHETE BCUYKU
ONAKOBBYHK MATEPUANN.

MpoBepka HaO OKOMNNEKTOBKATA HA ROCTABKATA

(Bx. durypmre Ha pasrbsaliara ce cTpaHMua)

OKOMNNEKTOBKATA HA OCTABKATA C& CbCTOM OT CEAHMTE KOMMOHEHTM:
Bluetooth® cnywanku

USB 3apsger kaben (Micro USB ksm USB tun A)
aynuokaben (xak 3,5 mm)

HOCTOSALLOTO PBKOBOACTBO 30 NoTpeburens (cumeon)

YKA3AHUE

> I'Ipoaepere NOCTABKATA 30 KOMMNEKTHOCT U BUOAMMM NOBPENMU.

> I'Ipw HEeNbNHA AOCTABKA MM NOBpean nopanuM noa onakoska

BG
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3ape>xaaHe Ha BLTPELIHATA aKyMynaropHa 6arepums

YKA3AHUE

> [penu ynotpe6a Ha cnywankumre Tps6Ba na ce sapeam
HAMBIHO MHTErPUPAHATA aKyMynaTtopHa 6atepus.

> 3apexxaaiTe ClywWwankute CaMo B CyXM 3ATBOPEHM NOMELLEeHMs.

> 3a 3apexnaHe Ha cnywankure M3MON3BAMTE €AMHCTBEHO
BKNFOYEHMS B OKOMMJIEKTOBKATA HA OOCTABKATA USB 3apsneH

kaben @.

> 3apemxurento orctpanete USB 3apannus kaben (B cnen
NPMKIOYBAHE HA MPOLECA HA 3apexXaaHe.

¢ Yseperte ce, ue CRyLWANKMTE CA U3KMIOYEHW. 3 AA M3KMOUM-
Te CyLWANKMTE, HATUCHETE 30 OKONO 2 ceKyHam ByToHa
/G @), nokato npossyun akycTueH cUrHan u caeToamon-
BT 30 pexum Ha pabota/zapexaare ) yracke.

¢ Ceupxere USB wekepa Ha USB 3apsnnus kaben (B c USB
3axpaHsaty 6nok nam USB nopt Ha Balums KoMNoTsp.

¢ Caupxere Micro USB wekepa na USB sapsanus kaben (B
¢ Micro USB sapsanara 6ykca @ Ha cnywankure.

YKA3AHUE

> [lo Bpeme Ha Npoleca Ha 3apexAaHe CBETOAMOMbLT 30 PEXMM
Ha pabora/3apexanatre Q) ceetn oparxeso. Korato akymy-
naropHara 6atepus € HAMbAHO 3apPeneHa, CBETOAMOMDLT 3a
pexum Ha pabota/3apexaate yracsa.

> [lpombmKuTenHocTIa Ha 3apexaaHe e okono 3,5 yaca npu
sapsneH Tok 500 mA. Mpu HanbRHO 3apeneHa akyMynaTopHa
6arepus e BbIMOXXHO 1o 20 Yaca BbINPOM3BEXAAHE HA My3MKA
npu cpeaHa cuna Ha 3syka (85 dB(A)). MpoavnxwutenHoctta
HO BBINPOM3BEXACHE MOXE AA BAPMPA B 3ABMCMMOCT OT
CMMAaTa Ha 3BYKA.

> Koraro akymynatopHata 6atepus e M3TOLLEHA, HA BCEKM
10 MMHYTH Npo3BYYaBAT ABA KPATKM AKYCTUUYHM CUTHAMA M CBE-
TOAMOmBT 30 pexxum Ha pabora/sapexaate ) Mura Ha Bcekm
15 cekyHaom Tpu meTn oparxeso. Crien ToBa crywankure ce
M3KINIOYBAT ABTOMATHYHO.
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O6¢cny>xxBaHe n pabora c ypeaa
BkniouBaHe U U3KJIIOUBAHE HA cnywankure

¢ HamucHete 3a okono 2 cekyHaun 6ytoHa Ml y{0) o, 3a oa
BKMIOUMTE cnywankmre. [1possydaBa akycTMueH curHan u
CBETOOMOLBT 30 pexum Ha pabota/3apexnaHe O ceern
30 okono 2 cekyHau suonetoso. Crnen ToBA CBETOAMOABT 30
pexwum Ha pabota/3apexnaHe O wmurq, penyBankm OpaH-
XeBo U cuHbo. Cera cnywankure ce HOMMPAT B PEXUM HA
CBBP3BAHE.

¢ 3a na MKoYmMTE CRYLIATKMTE, HOTUCHETE OTHOBO 30 OKONO 2
cexyHam Gytora M/ @), nokaro npossyum akycruen curHan
M CBETOAMOIDT 30 pexiM Ha paborta/sapexaane () yracke.

MocraeaHe Ha cnywankure

4 [pu nocTaBsHETO HA CAYLWANKMTE BHUMOBAMTE 30 O3HAYe-
Huata Ha ctpanuTe ,R” (ascHa) u ,L” (naea) ot erTpewHrara
CTpaHa Ha perynupyemara ckoba 3a masara @.

¢ Tocraserte perynupyemara ckoba 3a masara @ taka, ve
CRYWAnKuMTe A CTOST yROBHO Ha masara u HaywHuumte @
na NOKPMBAT yLIUTE.

CenpseaHe/UskniousaHe Ha cnywankure ¢/ot
Bluetooth® ycrpoiircreo

3a na moxere aa msnonseare cnywankute ¢ Bluetooth® ¢ywkumsra,
Tps6Ba na m cebpxerte che chemectumo Bluetooth® ycrporicrso.

¢ Bkniouete Cnyuwankure, Kakto € onMcaHo no-rope, 3a aoa
AKTUBMPATE PEXMMA HO CBbP3BAHE.

¢ Hacrporite Bluetooth® sw3npowussexaaworo ycrporicteo
Taka, ye na tspen Bluetooth® ycrporictsa. MogpobHo
ONMCaHKMe MO TEMATA Le HOMEpPHTE B PBKOBOACTBOTO 30
notpebutens Ha saweto Bluetooth® swinpoumssexpaiwo
YCTPOMCTBO.

4 Or cnucbka Ha HOMEPEHUTe YCTPOMCTBA HA BALIETO
Bluetooth® sw3npoussexnawo ycrporicrso usbeperte ene-
menta SKHK 40 A1 u, ako e Heobxonmmo, BbeefeTe kona
0000, 30 na cebpxete apete ycrporctsa. [pu ycnewro
CBBbP3BAHE HO YCTPOMCTBATA MPO3BYYABA BB3XOMSLIC MENO-
1S M CBETOAMOMBT 30 pexmm Ha pabora/3apexaare
MMra Ha BCeKM 3 CeKyHOM OBA MbTU CHHBO.
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¢ 3a na npexscrete Bluetooth® spuskara, unu neaktmsu-
paiite Bluetooth® dyrkumsta Ha Bluetooth® swinpous-
BEXOALOTO ycTporicTso, unu saapbxre Bluetooth® Pairing
6yroma 3#/ 3 @ namuckar B npombkeHue Ha okono 2 ce-
KyHAM, ROKATO CBETONMONBT 30 PEXMM Ha pabota/3apexaate
@ mura, penysariku oparxeso u cunso. Cera crywankure
Ce HaMMPQT OTHOBO B PEXMM HA CEbP3BAHE.

¢ AnTepHaTMBHO M3KMIOYETE CAYLWANKMTE, KAKTO € OMMCAHO
no-rope, 3a Aa aeaktmenpare Bluetooth® ¢yrkumara.

YKA3AHUE

> [lpu cneaeqawoTO BKAOUBAHE CMYLIANKMTE OBTOMATHAYHO
ce CBBP3BAT OTHOBO C NocneAHo cebpaaroto Bluetooth®
BBINpOM3BEXAALLO ycTpoiictso. Ako saweto Bluetooth®
Bb3MPOM3BEXAALLO YCTPOMCTBO HE Ce CBbPXKE ABTOMATUYHO
CbC ClywWwankumre, TpS6Ba AQ BLICTAHOBMTE PBYHO BPBIKATA.
Monpo6Ho onucaHme No TeMara Lie HAMEPUTE B PbKOBOACTBO-
10 30 notpeburens Ha saweto Bluetooth® siinpouseexpa-
O YCTPOMCTBO.

> AKO B PAMKMTE HQ 2 MMHYTU He MOXe a Ce YCTaHOBM
Bluetooth® spu3ka, pexumst Ha cabp3saHe ce npekparssa 1
CyLUATKMTE Ce M3KMIOUYBAT ABTOMATHUHO.

> Yeepere ce, e ClYLIANKMTE CA OTAANEYEHN HAO MAKCUMYM
10 metpa ot Bluetooth® sw3npoussexaaworo ycrporicteo.
Mexgy ax He Tpa6Ba AQ ce HAMMPAT NPENSTCTBMS UM enek-
TPOHHM YCTPOMCTBA.

> Cnen karto cevpxere AUX IN exona @ c ayanokabena ®,
Bluetooth® ¢yrkumsta ce neaktmenpa v cnywankure npes-
knmousat 8 AUX IN pexum. Bluetooth® ¢yrkumsta moxe aa
Ce aKTUBMPQ OTHOBO eBa KOraTo oTcTpaHuTe ayamokabena B

ot AUX IN exona @.

BnsnpomssexxpaHe Ha mysuka upes Bluetooth®
Cnennurte GyHKLMM 30 Bb3NPOM3BEXAAHE HA MY3MKA CA HA PA3NOno-
XKeHKe CaMO Korato cnyLankute 1 Bb3npomn3BexxXaaoto yCTpOlZCTBO
ca cebp3aHM nomexay cu upes Bluetooth®.

YKA3AHUE

> B 30BMCHMMOCT OT M3MON3BAHOTO Bb3MPOM3BEXAALLO YCTPOMCTBO
M HETOBATA OMEPALIMOHHA CMCTEMA € BB3MOXHO 1A He ce
NOAABLPXKAT BCUUKM DYHKLMM.
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ByToH DyHkums
/b O

HamucHete 3a kpartko, 3a AG Bb3NpoOM3BeE-
nete/cnpete Mysukara.

> HarucHere 3a Kpatko, 3a Aa ysenuumte
cunara Ha 3eyka. Mpu goctraHe Ha Mak-
CMMOIHATA CMNA HA 3BYKA MPO3By4aBA

+/M 6 QAKYCTHUYEH CHUTHAT.

> Hatuchere m 3a0pbXTe, 30 Aa NpemMnHeTe
KbM CnensalloTo 3arnasume.

> HamucHere 3a kpatko, 30 oa Hamanure

cunara Ha 3syka. Mpu gocturaHe Ha
MMHMMOANHATA CMAA HA 3BYKA MPO3BYYABA
QKYCTMYEH CUTHAN.

-/« @ > HarucHeTe 1 30ApBXTE, 30 A NPECKOUM-
Te KbM HQYQAMNOTO HA TEKYLIOTO 3ArNABME.
B pamkute Ha 2 cekyHaM HaTMCHETe
OTHOBO W 3aAPBXTE, 30 A4 NPEMMHETE
KBM MPEAXOOHOTO 3arMaBHe.

CeeroguoaHu namnm

B asara HCIyUJHMKO e Ha CnyLIJGl'IKMTe ca MHTeI’pMpGHM cBetoomon-
H1 naMnm e, KOUTO BU npennoroT ﬂO—ﬂ06pCl BMOMMOCT I'IpM TbMHMU-
HQ Unn yCJ'IOBMFI C nowa BMAUMOCT.

YKA3AHUE

> CeetoauonHute namnu € dyHkuMoHMpaT camo korato
CNyLIankuTe ce HOMMPAT B PEXMM HA CBbP3BAHE MM CA CBbP-
3anm upes Bluetooth® c swanpoussexnawo ycrporicteo.

CBeTOﬂMOﬂHMTe namnu o He ca noaxopaduwm 3a

OCBeTsSBAOHE HA NoMelleHne B JOMALUHU yCJ'IOBMSl!

¢ Hamucnrere sepHbx 3a kpatko Bluetooth® Pairing 6ytona
#/3 @), 30 na sknounte cetoamonnmte namnm €. Cee-
TonmonHute namnu € ceetat HempekscHaro.

¢ HamucHere otHoso 3a kpatko Bluetooth® Pairing 6ytona

3#/3 @. Csetonmonnure namnm € murar.

¢ Hamucnerte owe senHbx 3a kpatko Bluetooth® Pairing 6yro-
Ha 3#/3 @), 3a na wskniouute ceetonmonnute namnu €.
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TenedpoHHU pyHKUUN
CnenHure TenedoHHM QyHKLMM CA HO PA3MNONOXEHME CAMO KO-

rato CJ'IyLLIGHKMTe 12 CMCIqu)OH'bT ca CB'I:pBOHM I'IOMe)KJ:ly cn qpez
Bluetooth®.

YKA3AHUE

> B 3aBmcrMocCT oT M3non3BaHMs CMGpTd)OH M1 Heroesara onepaumnor-
HQ CUCTEMA € Bb3MOXHO Ad HE Ce NOAAbP>XXAT BCUUKM ¢yHKLlMM.

UsebpuBaHe Ha TenedpoHHO obaxkaaHe

¢ Habeperte xenanus TenedboHeH HOMep € BALIMS CMAPTHOH.
TenepoHHOTO 0BXKAAHE Ce NPEnABA ABTOMATUYHO HA Crly-
wankure.

¢ Tosopere 8 mukpodora @ Ha cnywankure, 30 na soaute
TenepoHHMs pasroBop.

Mpuemane/Mpekparassane/OTkassaHe Ha TenepoHHO
obaxkpaHe

YKA3AHUE

> Koraro cnyware Mysuka u nonyumte teneporHo obaxaaHe,
uyBATE 3BLHEHETO B CNYLIANKMTE M Bb3NPOM3IBEXAAHETO CAMPA.
Cnen npekpaTsBaHe HA TeNepOHHMS PATOBOP Bb3NMPOM3BEX-
ACQHETO NPOMBMKABA ABTOMATUYHO.

> [puemaneto/lNpekpariBaHeTo Ha TenepoHHOTO obaxnaHe

MOXe Ad Ce M3BBPLUM YPE3 CRYLIANKATE Ui cMapTdOoHa. 3By-
KBT Ce Bb3MPOM3BEXAA ABTOMATUYHO Ype3 CAyLIANKM1Te.

ByTon M /) O ®DyHkums
Hatucrere 1 nu1 30 kpatko premate Ha Tene-
(mpy Bxonsw TenedoreH pasrosop) doHHO obaxaaHe
Hatucrere 1 nu1 30 kpatko [pekparssaHe Ha Te-

(mpy nposexaaly ce TenedoHeH pasrosop)  nepoHHo obaxaaHe

3anpbKTe HATUCHAT 30 OKONO 2 CEeKyHOM OrtkassaHe Ha Tene-
(npu Bxopsw TenedoteH pasrosop) ¢poHHO obaxnaHe
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Bv3npomseexxnaHe Ha mysuka upes AUX IN

C ayanokabena ® ot okomnnexToBKATA HO mOCTABKATA MOXETe
0Q CBBPXETE CNYLIANKATE C Bb3NPOM3IBEXAALLM YCTPOMUCTBA, He-
nonaspxawm Bluetooth®. B AUX IN pexwum cnywankure paborst
KATO CBBP3AHM € KABen CNywWankM 1 MOraT Aa e M3NOM3BAT C NPA3HA
aKyMynaTtopHa 6arepus. Bluetooth® bYHKUMATA @ NeaKTMBUMPAHA U
BYTOHMTE HQ CRYLIANKMUTE He GYHKLIMOHMPAT.

¢ Yseperte ce, ye CNyLWANKMTE CA U3KIIOYEHMU.

¢ Cevpxere ayamokatena (B ¢ AUX IN exona @ Ha cnywan-
Kute.

¢ Ceipxerte aynvokabena @ c aynmousxona (Hanp. sxon 3a
CIYLWANKM) HO BB3NPOM3BEXAALLOTO YCTPOMCTBO.

4 BkntoueTe B3NPOM3BEXXAALLOTO YCTPOMCTBO M HACTPOWMTE CUNa-
TA HA 3BYKQA HO MUHUMYM.

¢ T[locrasete cnywankure, kakTo e onmcaHo B pasaen Mocrass-
He Ha CITyLankmre.

¢ Hactpolite )enaHata c1na Ha 38yKa HA BB3NPOM3BEXAALLO-
TO YCTPOMCTBO.

CbxpaHeHue Ha cnywankure
Cnywankute ca 060pyaBAHM ChC 30BbPTALM Ce HaywHuuM @),
KOMTO MOTaT Ad Ce CrbBAT C LieNl KOMMAKTHO CbXPAHEHMe.
3a na creHeTe CRywWwankmre, NocTbheTe KAKTo CNeasa:
¢ 3aswprere asara Haywhmka @ HasvTpe B ckobara 3a

masara @ (ex. ¢ur. 1). Cera Moxete na cexpanseare cny-
WANKUTE KOMNAKTHO.
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MouncreaHe

> He nonycka¥re NpoHMKBAHE HA TEYHOCTM BbB BLTPELIHOCTTA
Ha cnywankumre. ToBa MOXe Aa NOBeae [0 HEMOMPABUMO
noBpeXAdaHe Ha ypena.

> He usnonssarire arpecueHm 1 aBPAsMBHM MOYMCTBALLM NPEMNQ-
PATH, Tt KATO Te MOFAT 1A MOBPENST MOBLPXHOCTTA HA Ypena.

¢ TloumcreTe BbHWHMTE NOBBPXHOCTM HA CnyWankure ¢ neko
HABNAXHEHAa Kbpna.
MouncTteaHe HA BbL3rMABHUYKMUTE 30 yuurte

¢ PasBuiiTe BHIMOBHUUKMTE 30 YLUMTE NO YOCOBHMKOBATA CTPE-
ka o1 HaywHuumte @ (BX. dur. 2 u 3).

Qur. 3

¢ OTCTpGHeTe BB3IMABHMUYKUTE 30 YLIMTE OT ONOPHUTE MPBCTEHU

(8. dur. 4).

4 [loumcrete BB3MABHMUKMTE 30 YLUMTE MOM TEYALL, HE TBbPAE TONA
Bona (Bx. ur. 5) 1 cnen ToBa M ocTaBETE AQ UICHXHAT HAMBAHO.

— &

Qur. 4 Qur. 5

¢ 30erneTe OTHOBO BbB3IMABHUYKMTE 30 YLLUMTE HO ONOPHUTE
NPBCTEHU.

¢ 3aBuiiTe BBIMABHUYKMTE 30 yuwure O6p0THO HA YACOBHMKO-
BATA CTPENKa HA HAyWwHuMumTe e
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CbxpaHeHMe Npu HeUsnonssaHe

¢ CuxpaHsBaiiTe CnyWwankute HQ CyXO M HEHAMPALIEHO MACTO
6e3 NpsKa CbHYEBA CBETAMHA.

4 3apexnarre akyMynatopHata 6aTepms Ha PEnOBHMU MH-
TEPBANM, 30 1A OCUIYPUTE OBIBI CPOK HA €KCMNOoATALMS HA
akyMynatopHara 6arepms.

Npenasaxe 3a oTnanbLUM

MNMpenasaxe Ha ypenda 3a oTnanbumn

[MoKa3aHMAT BCTPAHM CUMBOM HA 3A4EPKHAT KOHTEMHEp
30 OTNAOBLUM HA KOMENA NOKA3BA, Y€ TO3M ypen Noane-
xu Ha Oupektmeara 2012/19/EU. CrrnacHo tasm
OMPEKTUBA CNef NEPUOAA HA M3MOM3BAHE YPEedbT He
TpsS6BA AQ Ce U3XBBPNS C OBUKHOBEHMTE BUTOBK OTNALL-
UM, 0 fa ce Npepane B cneuManeH cbbupareneH MyHkT,
[eno 30 06paboTKa M peumKNMpaHe Ha OTNAbLM MM
BbB GUPMA 30 ynpasneHue Ha otnaabum. Brpanenara
aKyMynatopHa 6atepus He MOXe Ad ce AEMOHTUPA 3a
NpenasaHe 30 OTNAABLM.

Toea npepasaHe 3a oTnanbum e 6e3NnATHO 3a
Bac. Masete okonHara cpena u npepasaitte
oTnaabuMTe CNopen Npasunara.

MHbopMaums OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30 NPeaaBaHe
30 OTNAABUM HA M3NEe3NMs o ynoTpeba NpoayKT MoxeTe
0Q MofyYMTe OT BAWATA OBLWMHCKA MAW FPARCKA YNpa-

=

BA.
npenaBuHe HA ONAKOBKATA 34 oTnanbum

OnakoBBYHMTE MaTEPUAni ca noabpaHu oT MeaHa
TOUKQ HO €KONOTUYHATA CHBMECTUMOCT U YTUAU3ALMATA
M 30TOBA MOTAT A CE PELUKAMPAT.

lMpenaiite HEHyXHMTE BM Beue OMAKOBbLYHM MATEPUANM

30 OTNAABLM CHINACHO AEMCTBALLMTE MECTHU pasnopendm.
Mpenarite ONaKOBKATA 30 OTNAABUM B CHOTBETCTBME C
€KONOMMUHUTE UIUCKBAHMS.

Bsemete non BHUMAHME 0603HAUEHHMETO BHPXY PA3NMUHMTE
ONOKOBBYHM MATEPUANM M MPU HEOBXORMMOCT M CHOMPaIi-
Te paznento. OnakoBbuYHKTE MATEPUANHM ca 0BO3HAYEHM
cve cvkpaterms (a) u umdpm (b) cue cnearoto sHauerme:

E‘; 75

1 - 7: nnactmack, 20 - 22: xapTms 1 KAPTOH,
80 - 98: koMno3nTHM MaTepmanm
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OTCTPGHHBGHE HQ HeM3nNpasHOCTU

anI‘IVIHVI 3a HEM3MNMPABHOCTU U OTCTPAHABAHE HA
Heu3npaBHOCTU

Korato He MoxeTe na cebpxeTe CyLWANKATE CbC CbBMECTUMO C
Bluetooth® su3npoussexaauwo ycrporicteo, noctsnete kakto
cnensa:

4 YBepere ce, Ye HQ BL3NPOM3BEXAALIOTO YCTPOMCTBO € aKTH-
supara Bluetooth® ¢yrkumsta.

¢ Ysepere ce, ue Hama cebp3aH aynmokaben (B 8 AUX IN
sxona @ na cnywankure. Mpu cevpsan aynmokaben @
Bluetooth® dyrkumsta Ha cnywankure e neaktMeupana.

YBepeTe Ce, Ye CnyLwankuTe ca BKMOYEeHU.

Ao usnonssare Hakonko Bluetooth® Bb3NPOM3BEXOALM
YCTPOMCTBQ, CE YBEPETE, Ye e NPeKbCHATA Cb3AANEHA Npenm
TOBQ BPB3KA. BB3MOXHO € B 06XBATA BCE OWE AA ce HaOMMPA
CBBLP3AHO NPeam TOBA Bb3MNPOM3IBEXAALLO YCTPOUCTBO.

¢ Yseperte ce, e CRyLWANKMTE CA HO PA3CTOSHUE MOKCUMYM
10 MeTpa OT Bb3NPOM3BEXAALLOTO YCTPOMCTBO M Ye MEXAY
T9X HE C€ HOMMPAT NPENSTCTBMS MIIU ENEKTPOHHM YCTPOM-
cTBa.

YKA3AHUE

> B cpena ¢ BUCOKOYECTOTHU CMYLUEHMS € BBIMOXHO MPH Bb3-
npowssexaaHeTo Ha My3suka upes Bluetooth® na ce nonyuar
cMywasawm wymose. Cnen KATo M3Ye3He CMYLIEHUETO, My3M-
kata 8 Bluetooth® pexum ce sb3npomnssexaa asromamurHo
6e3 cMyLIeHMs.
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CJ'Ie,ElBC!LI.lGTG TC16J'IMLICI nomMara npm NOKAnNM3IMPAHETO 1 OTCTPAHABA-
HETO HAa ApPYr1 €BEeHTYANHM HEU3NPABHOCTU!

Heusnpas- Bbv3morxHa
OrctpaHseaHe
HOCT npUYMHa
3apenete akyMmynarop-
Cnywankute BurpewHara akymy- P 7MY P
Hata 6atepus (BX. masa
He MoraT aa ce  naropHa barepus He
3apexnaHe Ha akymy-
BK/IOUAT. e 3apeneHa.
naropHara 6arepwms).
Harucherte 3a okono 2
Cnywankure He ca cekyHou ByToHa
BKIIOYEHM. M /O @, 30 na skntoun-
Te Cnywankure.
C 6ytona +/m ©
HACTpOWTe XenaHara
Cunata Ha 3syka cuna Ha 3syka. [pu He-
€ HACTpoeHa Ha 06X0ANMOCT yBenuyete
MUHUMYM. CBLLO CUNATA HA 3BYKQ
HQ BBL3NPOM3BEXAALLOTO
YCTPOMCTBO.
Hama 3syk. Br3npowuseexaauioro
. Bkntouere Bb3npomssex-
YCTPOMCTBO He € 5
AALIOTO YCTPOMCTBO.
BKIIOUYEHO.

3ByKbT Ha Bb3Npous-  OTMmeHeTe UsKntouBaHe-
BEXAALIOTO YCTPOMC-  TO HA 3BYKA HQ BB3MPOM3-
TBOTO € M3KIIOYEH. BEXAALIOTO YCTPOMCTBO.
YBeperte ce, ye ayamo-
kabentt ) e cevpaan
npasunHo ¢ AUX IN
BXxoaa o HOA CnyLwanku-
Te U1 BB3NPOM3BEXAALLO-
TO YCTPOMCTBO.

B AUX IN pexwum
aynmokabenst (B ve
€ CBbP3aH NPABMIIHO.

Perynaropsr 3a crepeo  Hacrporite perynaro-
6anaHe Ha BBINPOMI-  pa 3a CTepeo 6anaHc
BEXAALLOTO YCTPOM- Cnopen NpeanoYUTaHuM-
CTBO € MpPeMecTeH. a7a CH.

YKA3AHUE

> Ako He MOXxeTe Aa pelunte Npobnema ¢ ropenocoUeHmTe CTbn-
KM, ce OBBbPHETE KbM FOPELLATa MMHMS Ha cepeusa (BX. Mmasa
CepsusHo obcnyxsaHe).

3ByKbT Ce UyBa
CaMo oT eaHaTa
cnywanka.
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MpunoxexHne
TexHuueckn XAPAKTEPUCTUKM

PabotHo HanpexeHue, 5V === (nocrosHeH tok), 500 mA
paboteH Tok npes USB 3apanHara 6ykca

Bluetooth® cneundukaumm Bepcus 5.0 (ao 10 m obxaar)

YecroTtHa neHta 2,4 GHz
M3nbusaHa MowHocT <10 dBm
A2DP*, AVRCP*, HFP 1 HSP
Monavpxaru Bluetooth® (*ako ce noanbp>xar or
npodunm Bluetooth® su3npoussexnauworo
YCTPOMCTBO)

LnpokoneHtoBo XapakrepHo

nanpexetme (WBCV) LD AV 57

n 20 Hz - 20 kHz
MANO30H HA NPeaaBaHe (o amir -20 dB)
Mmnenarc 32Q+4Q

MnterpupaHa akyMynatopHa
6atepus (nuTMeBo-nonuMepHa)

3,7 V/400 mAh

[Mponsmxurentoct Ha
paboTa B PEXMM CIyLIANKM
(mpu mskniouern ceetoamon-

okono 20 vyaca
(sb3npomssexxnaHe Ha My3uKa Npu
cpenHa cuna Ha 3syka 85 dB(A))

HU NAMMK)

[MpombmxmrenHoct Ha okoro 3,5 yaca
3apexpaHe (npw 3apsaeH ok 500 mA)
USB 3apsana 6ykca (DC 5 V) Micro USB 2.0

AUX Bxon 6ykca @ 3,5 mm

IPX4 (3awmra cpewy npbekawa
CreneH Ha 3awuta ( peuty p
BOAQ OT BCMYKM MOCOKM)
Temnepartypa npu pabota +5°Cpo +35 °C

Temneparypa npwu 0 °C go +40 °C

CbXpaHeHue

BnaxHocr (6e3 koHneH3aums) <75%

Pasmepm (LUl x B x ) okono 17,4 x 16,0 x 7,0 cm
Terno okono 180 g
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YkaszaHus otHocHo EC gpeknapauusra 3a
CbOTBETCTBME

Mo oTHOLLEHME HO CHOTBETCTBMETO C OCHOBHMTE M3MCKBA-
c € HWS 1 ApYTMTe CbLUECTBEHM pasnopentu Tosu ypen otro-

Baps Ha [MpekT1BaTA BB BPB3KA C NPENOCTABIHETO HA
nasapa Ha paarocsopbxerns 2014/53/EU n Oupektmsara oTHOCHO

OfpaHMUEHKeTo 3a ynotpebarta Ha onpeaeneH ONAcHHW BELLECTBA B
€NeKTPUUECKOTO M enekTpoHHoTo obopyasate 2011/65/EU.

Mennata EC aeknapaums 30 cbotBeTCTBME MOXETE AQ U3TETAMTE OT
www.kompernass.com/support/315021_DOC.pdf.

FapaHums or KompernaBB Handels GmbH

YBaXKaeMu KNMEHTH,

30 TO3M ypen nony4asare 3 roAMHM TAPAHLMS OT AATATA HA MOKYMKATA.
B cnyuait Ha HecboTBETCTBME HO NPOAYKTA C AOTOBOPA 30 MPOACX-
6a Bue nmare 3akoHHO NpaBo Aa NpeaseuTe peknamaums npen
NPOAABAYA HA MPOAYKTA MPK YCNOBUSTA M B CPOKOBETE, OrNpeaeneHm
B un.112-115% ot 3akoHa 3a 3awmra Ha notpeburenure. Bawwure
NPAaBa, NPOM3TMUYALLM OT NOCOYEHMTE pasnopeanbu, He ce orpaHm-
YABAT OT HALIATA NO-NOMY MPEACTABEHA TbPrOBCKA FAPAHLMS U He-
30BMCMMO OT Hesl MPOAABAYBT HA MPOAYKTA OTFOBAPS 30 NIUMCATA HA
CbOTBETCTBME HA NOTPebuTenckaTa cToka ¢ [orosopa 3a npoaax6éa
cbrmacHo 3aKOHA 3a 3aWMTA Ha notpebutenmte.

FapaHunoHHu ycnosus

[ apAHUMOHHMST CPOK 3aMOYBA [ TEUE OT AATATA HA MOKYNKATA.
Masete nobpe opmruHanHara kacosa benexka. Tosm AoKyMeHT e
HeobXOMM KATO [OKA3ATENCTBO 30 NOKYNKaTa. AKO B PAMKMTE Ha
TPM FTOAMHK OT ATATA HA 3AKYMYBAHE HA TO3M NPOAYKT Ce MOSBM fe-
EKT HA MATEPMANA MK NPOU3BOACTBEH AEKT, MPOMYKTDLT e Gbae
6e3nn1aTHO PEMOHTUPAH MNK 3aMeHeH - No Haw usbop. [apaHumsTa
NPennonara B PaMKMTe HA TPMIOAMLIHMSA FAPAHUMOHEH CPOK Aa ce
npencrasst nedekTHMIT ypen 1 kacosara 6enexka (kacosust 60H) 1
NMCMEHO [ ce OBSCHK B KOKBO Ce CbCTOM NePEKTLT M KOTQ € Bb3HMK-
Han. Ako fedeKTbT e NOKPUT OT HaLaTa rapaHums, Bue we nonyuure
06pATHO PEMOHTUPAHMS MIM HOB NPOAYKT. C PEMOHTA MK CMAHATA
HQ NPOAYKTA HE 3aMOYBA A TEYe HOB FAPAHLIMOHEH CPOK.

FapaHuMOHEH CPOK M 3aKOHOBM NpeTeHuun Npu aedexTn
[apaHuMoHHATA ycnyra He YabnXkaBa rApAHUMOHHMS CPok. Tosa
BAXKM CBLLO M 30 CMEHEHMTE M PEMOHTUPAHM YACTH. 3 EBEHTYQASHO
HONMYHMTE NoBPen M nedekTH ole Npm Nokynkara Tpséea aa ce
cbobuwu BeaHara cnen pasonakosaHeto. EseHtyanture pemonTy
cnep M3TMYAHE HA FAPAHLMOHHMA CPOK CA Cpelly 3aniawaHe.

20 BG



SILVERCREST’

O6xear Ha rapaHumsTa

Ypenu € NPOoM3BEAeH rPUXNMBO Ccnopen CTpormTe M3MCKBAHMS 3
KA4yeCTBO U ﬂO6pOC1:BeCTHO M3NUTAH Npeau OOCTABKA. erGHLIMFITG
BAXKM 30 fedeKTH HO MATePUAna MM NPsOU3BOOCTBEHU AedeKTH.
I—GPOHLI.MHTG He O6XBOLLI.G 4acTmMTe HA NPOAYKTA, KOMTO NoAnexar Ha
HOPMANHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MoraTt aa 6'I:IJGT pasrmeXxnaHm
kaTo 6BP30 UIHOCBALM Ce YacTh (Hanpumep GURTPU MM NpUcTasku)
MNM NOBPEAMTE HA YYNAMBM YacT (HanpuMep npekbcaaum, batepum
1N TAKMBA MPOM3BEAEHN OT CT'bKﬂO). erGHLI.IAﬂTG OTNAnd, ako ypenst
€ NnoBpeaeH Nopanu HenpasmnHO U3NON3BAHE MUK B PE3YNTAT HA
HeOCHLEeCTBIBAHE HO TEXHMYECKA NOAAPDBXKKA. 3a npasMnHATA yno-
Tpeba Ha npoaykTa Tp6BA TOYHO AA Ce CMA3BAT BCUYKM YKA3AHMS B
yMbTBAHETO 30 06CNyXBAHE.

MpenHasHaueHMe 1 DEMCTBUSA, KOUTO HE Ce MPEenoPbYBAT OT YMbTBAHE-
TO 30 €KCMAOATALMS MNK 30 KOWTO TO NPeaynpexnasa, Tpsbea 3aaba-
XWTenHo aa ce u3bsarsar. [poaykTbT e NpeaHA3HAYeH CaMO 3a YaCTHA,
a He 3a cronaxcka ynotpeba. Mpu 3noynotpeba v HeNpaBsmaHO TpeTH-
paHe, ynotpeba Ha cMna 1 NP1 MHTEPBEHLMM, KOMTO HE CA M3BbPLUE-
HM OT KNOHA HA HALMS OTOPM3MPAH CEPBM3, FAPAHLMSTA OTNAAA.

Mpouenypa Npu rapaHUMOHEH clyyan

3a na ce rapantpa 6bp3a obpabotka Ha Bawms cnyyait, cnensait-
T€ CNefHMTE YKA3aHMA:

B 30 BCMYKM 3ANUTBAHMS MOATOTBETE KACOBATA BENEXKA M MOEH-
tndukaumonHus Homep (IAN 315021) kato nokasatencrso 3a
noKymnkara.

m Bsemere aptmkynHms Homep ot pabpmurara Tabenka.

® [Tpu Bb3HUKBAHE HO PYHKLMOHANHW MMM OPYTU LEPEKTU MHPBO
ce cbp>KeTe Mo TenedoHa MK Ypes MMeMN C NONYNOCOYEHMs
cepBM3eH otaen. Cﬂeﬂ TOBQA LWe nonyvyute AONbAHUTENHA UH-
dopmaums 3a ypexxaareto Ha Bawara peknamatims.

m Cren cbmacyBaHe € HOLWMS CEPBU3 MOXETE 0a M3NPATHTE nede-
KTHUWs NPORYKT HA nocoverms Bu appec Ha cepsuia besnnarHo
3a Bac, kato npunoxure kacosara 6enexka (kacosms 6oH)

M NOCOYMTE B KOKBO C€ CbCTOMU ﬂeq)eK'l_bT N KOra € Bb3HMKHAI.
3a na ce usberHat Npobnemu ¢ NPUEMAHETO M AOMbIHUTENHM
PO3XOAM, 3AABMKMUTENHO M3MNON3BAMTE CAMO ampecd, Kouto Bu
e nocoueH. OcurypeTe M3NPALAHETO AA HE € KATO eKCrpeceH
TOBAP WMAM KATO APYT cheuuaneH Toeap. Msnparete ypena 3a-
€0HO C BCMYKM NPUHAANEXXHOCTH, HOCTABEHM NPU NOKYNKATA,
M OcUrypeTe AOCTATBYHO CUIYPHA TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

BG 21



SILVERCREST’

PeMoOHTEH cepBu3 / U3BLHIAPAHLIMOHHO 06cny KBAHE
PeMOHTM M3BBH TAPAHUMATA MOXeETEe A Bb3NTOXKUTE HA KMNOHA HA HO-
WwKs cepau3 cpelly 3annawaHe. Tok ¢ ynosoncreme e Bu Hanpasu
npenBapuTenHa kankynaums. Moxem na obpaborsame camo ypeau,
KOMTO CO [LOCTATLYHO OMAKOBAHM M M3MPATEHM C MAATEHW TPAHCMOPT-
HW pasxoam.

BHumaHwme: Msnparete Bawus ypen Ha KnoHa Ha HawMs cepeum3
MOYMCTEH M C yKa3aHMWe 3a AedekTa. Ypeamre, M3NPATeHM C Herna-
TEHM TPAHCMOPTHM PA3XOAM — C HAMOXKEH MIATEX, KATO eKCNPeceH
MNK OPYT CMELMANEH TOBAP - HE Ce NPUEMAT.

Hue we m3ebplivim 6e3nnatHo M3XBbPNSHETO HA M3NpateHute ot Bac
nedekTHM ypenu.

CepBusHo ob6cny>KBaHe

Benrapus
Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

IAN 315021

BHocuten

Mons, o6bpHeTte BHUMAHUE, Ye CrensalwmsT aapec He e aapec Ha
cepausa. [TbpBo ce CBBPXKETE C TOPENOCOUEHNS CEPBU3EH LIEHTBP.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

FTEPMAHA

www.kompernoss.com
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*Yn. 112.

(1) Mpu HecvoTBETCTBME HO NOTPEbUTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA
30 nponax6a noTpebuUTensTMMa NPABO AQ NPEAsBM peknamaums,
KQTO MOMCKA OT MPOAABAYA [A NPUBEAE CTOKATA B CbOTBETCTBME C
norosopa 3a npoaax6a. B To3u cnyuart notpeburenst moxe na
M3BMPa MEXAY M3BBLPLUBAHE HA PEMOHT HQ CTOKATA MM 3aMSHATA M
C HOBQ, OCBEH OKO TOBA € HEBb3MOXHO MM M3GPAHUST OT HETO HAUMH
30 obeslueTeHMe e HeNpPOMOPLUMOHANEH B CPABHEHWE C APYTUS.
(2) Cmsra ce, ye RaneH HaumH 30 obesweTssaHe Ha noTpebutens e
HENPOMOPLMOHANEH, OKO HEFOBOTO M3MOM3BAHE HANATA PA3XOAM
HO NPOAABAYA, KOMTO B CPOBHEHME C APYTMS HAYMH HA obeslue-
TABOHE CA HEPO3YMHM, KOTO Ce B3EMAT NPeaBMA:
1. cTofiHoCTTa Ha NoTpebuTenckaTa CToka, aKO HAMALLE AUMCA Ha
HechOoTBeTCTBME;
2. 3HQYUMMOCTTA HO HECHLOTBETCTBMETO;
3. Bb3MOXKHOCTTA 4G Ce NPEANoXM Ha NoTpebutend Apyr HAUYMH HA
obesleTsBaHe, KOMTO He € CBbP3AH CbC 3HAUMTENHM HeynobcTea
30 Hero.

Yn. 113.

(1) Korato notpebutenckata cToka He CbOTBETCTBA HA AOFOBOPA 3a
npOﬂG)K60, HPOEOBOLH)T € ONnbXeH aa g I'IPMBe]:le B CbOTBETCTBME
¢ norosopa 3a npoaax6a.

(2) MpueexxnareTo Ha noTpebuTenckaTa CToka B CbOTBETCTBUE C
norosopa 3a nponmk6a TPI6BA [ Ce M3BBLPLLKM B PAMKUTE HA
e0MH Mecel, CYMTAHO OT NPEasBIBAHETO HO PEKNAMALMSTA OT
notpeburens.

(3) Cnea m3tuaHeTo Ha cpoka no an. 2 notpebutenst MMa Npaso
[0 pa3BAnM 0OTOBOPA M AA My GbAe Bb3CTAHOBEHA 3annATeHATa
CYMQ MAM [A MCKA HOMANSBAHE HA LeHATa Ha noTpeburenckara
crokackrnackHo un. 114.

(4) MpuBexanaHeTo Ha NOTPEBUTENCKATA CTOKA B CLOTBETCTBME C
noroeopa 3a npoaaxba e 6esnnatHo 3a notpebutens. Tok He
ObAXM PA3XOAM 30 eKCneamnpaHe Ha notpebutenckara cToka
MK 30 MATEPUANM U TPYA, CBBP3CHM C PEMOHTA 4, U He Tpabea
[0 NOHACS 3HAYMTENHM HeynobCTBa.

(5) MotpebuTenst moxe Aa Mcka M obesiueTeHMe 30 NpeTbpReHnTe
BCMEOCTBME HO HECBOTBETCTBMETO BPEAM.
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Un. 114.

(1) Mpu HecvoTBETCTBIE HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA
3a nponax6a 1 Korato NoTpebuTensT He € YNOBMETBOPEH OT
peliasaHeTo Ha peknamaumsta no un. 113, 1ol Ma npaso Ha
M36Op MeXay efHA OT CrefHMTe BbIMOXHOCTH: 1. passansHe Ha
[OTOBOPA M Bb3CTAHOBSBAHE HA 3AMNATEHATA OT HEFO CyMa; 2.
HOMONSBOHE HA LEeHaTa.

(2) Motpebutenst He MOXe AA NPETEHOMPA 30 BL3CTAHOBIBAHE HA
30MNATEHATA CYMA MM 30 HOMANSBOHE LEHATA HA CTOKATA,
KOraTo THProBeLbT Ce ChINacKu Aa 6bae M3BbPLIEHA 3aMIHA HA
NoTpeBUTENCKATA CTOKA C HOBA MMM Ad Ce MOMPABM CTOKATA B
PAMKMTE HO eIMH MECeLl OT NPEeNsSBIBAHE HA PeKIaMaUMSTa ot
notpeburens.

(3) ToproeeusT € OAbXEH A YOOBNETBOPM MCKAHE 30 PA3BAMSHE HA
[OTOBOPA M A BL3CTAHOBM 3AMAATEHATA OT NOTPEBUTENs Cyma,
KOraTo crnen KaTo € ynoBneTBOpMn TpM PEKNAMALMM Ha NoTpebu-
Tens Ypes M3BbLPLIBAHE HA PEMOHT HA EIHA M CbLUA CTOKA, B PAM-
KMTE Ha cpoKa Ha rapaHumsta no un. 115, e Hanuue cnepsawa
NosSBA HO HECLOTBETCTBME HA CTOKATA € NOTOBOPA 3a Npoaaxba.

(4) (Mpepmwna an. 3- 0B, 6p. 61 o1 2014 1., B cuna ot
25.07.2014 r.) Motpebutenst He Moxe AQ NpeTeHAMPA 30 pa3-
BANSHE HO [OTOBOPA, OKO HECLOTBETCTBMETO HA NoTpebuTenckara
CTOKA € AOTOBOPA € HE3HAUMTENHO.

UYn. 115.

(1) Motpeburtenst Moxe AA yNPaxHW NPABOTO CH MO TO3M PA3AEn B
CPOK [0 ABE OAMHM, CYUTAHO OT AOCTABIHETO HA noTpebuTencka-
Ta cToka.

(2) Cpoxket no an. 1 cnmpa aa Tede npes spemeTo, HeobXoAMMO 3a
MOMNPABKATA MAKM 3aMIHATA HA NOTPeBMTENCKATA CTOKA Mnk 3a
NOCTMIaHE HA CNOPAsyMeHKue MeXAy NPOAABaYa v notpeburens
30 pelaBaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHssaHeto Ha npasoto Ha notpebutens no an. 1 He e ob-
B'bpaOHO C HMKAKDBB J:lpyr CpOK 3a I'IpeﬂﬂBﬂBGHe HQ UCK, pG3ﬂM"IeH
ot cpoka no an. 1.
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung
Herzlichen Glisckwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt wichti-
ge Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.

Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und firr die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie
diese Bedienungsanleitung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Hinweise zu Warenzeichen

USB® ist eingetragenes Warenzeichen von USB Implementers Forum, Inc.
Die Bluetooth® Wortmarke und das Bluetooth® Logo sind
eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. (Special Interest
Group). Jegliche Verwendung der Warenzeichen durch die Komper-
naf3 Handels GmbH erfolgt im Rahmen einer Lizenz.

Das SilverCrest Warenzeichen und der Handelsname sind Eigentum
des jeweiligen Inhabers.

Alle weiteren Namen und Produkte kénnen die Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer sein.

Haftungsbeschrénkung

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schédden aufgrund von
Nichtbeachtung der Anleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwen-
dung, unsachgeméBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommener
Verénderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt der Unterhaltungselektronik dient zur Wiedergabe von
Audiodateien welche via Bluetooth® oder 3,5 mm-Klinkenkabel
zugespielt werden kénnen. Bei bestehender Bluetooth® Verbindung
kénnen Sie den Kopfhérer, aufgrund des integrierten Mikrofons, als
Headset verwenden, um Anrufe entgegenzunehmen. Eine andere oder
dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf.
Das Gerdt ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriel-
len Bereichen vorgesehen. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden
aus nicht bestimmungsgemafer Verwendung, unsachgemé&Ben Repa-
raturen, unerlaubt vorgenommener Verdnderungen oder Verwendung
nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko tréigt
allein der Benutzer.
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Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhin-
weise und Symbole verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet
eine magliche gefdhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu
Verletzungen oder zum Tode fijhren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Ge-
fahr von schweren Verletzungen oder des Todes zu vermeiden.

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet
eine mégliche geféhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu
Verletzungen fiihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um
Verletzungen von Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet
einen méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sach-
schdden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerét erleichtern.
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang
mit dem Kopfhérer. Dieser Kopfhérer entspricht den vorgeschriebenen
Sicherheitsbestimmungen. Ein unsachgeméfier Gebrauch kann zu
Personen- und Sachschéden fihren.

Gefahr von Gehdrschaden

@ Gefahr durch extreme Lautstdrke!

Laute Musik kann zu Gehérschaden fishren.

> Vermeiden Sie extreme Lautstérken, insbesondere iber léngere
Zeitrdume, wenn Sie das Gerdat benutzen.

Unfallgefahr

Gefahr durch beeintréchtigte Wahrnehmung!

> Akustische Warn- und Hinweissignale und Umgebungsgeréu-
sche kénnen anders klingen, wenn Sie diesen Kopfhérer tragen.
Machen Sie sich bewusst, wie diese Signale in ihrem Klang ab-
weichen, damit Sie die Signale in den entsprechenden Situationen
erkennen.

> Benutzen Sie den Kopfhérer nicht beim Fishren von Kraftfahrzeu-
gen, beim Fahrradfahren, beim Bedienen von Maschinen oder
in anderen Situationen, in denen die beeintréchtigte Wahrneh-
mung von Umgebungsgeréuschen eine Gefahr fiir Sie selbst
oder andere darstellen kénnte. Beachten Sie dabei auch die
gesetzlichen Vorschriften und Regelungen des Landes, in dem
Sie den Kopfhérer verwenden.

Hinweise zur Funkschnittstelle

m Schalten Sie das Gerét aus, wenn Sie sich in einem Flugzeug, in
einem Krankenhaus, einem Operationssaal oder in der Néhe
eines medizinischen Elekironiksystems befinden. Die ibertrage-
nen Funkwellen kdnnen empfindliche Geréte in Ihrer Funktion
beeintréchtigen.
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Halten Sie das Gerét mindestens 20 ecm von einem Herzschritt-
macher oder einem implantierten Defibrillator fern, da sonst
die ordnungsgeméBen Funktionen des Herzschrittmachers oder
des implantierten Defibrillators durch Funkwellen beeintrachtigt
werden kénnen.

Die ibertragenen Funkwellen kénnen Stérgeréusche in Horge-
réten verursachen.

Bringen Sie das Gerdt nicht mit eingeschalteter Funkkomponente
in die Néhe entflammbarer Gase oder in eine explosionsge-
fahrdete Umgebung (z. B. Lackiererei), da die Gbertragenen
Funkwellen eine Explosion oder Feuer auslésen kénnen.

Die Reichweite der Funkwellen ist abhéngig von Umwelt- und
Umgebungsbedingungen.

Bei Datenverkehr iiber eine drahtlose Verbindung ist es auch
unberechtigten Dritten mglich, Daten zu empfangen.

Grundlegende Sicherheitshinweise
Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Kopfhérer die
folgenden Sicherheitshinweise:

Kontrollieren Sie den Kopfhérer vor der Verwendung auf
&uBere sichtbare Schéden. Nehmen Sie einen beschédigten
oder heruntergefallenen Kopfhérer nicht in Betrieb.

Schiitzen Sie die Kabel vor Beschédigungen, z.B. durch scharfe
Kanten, heife Stellen, Einklemmen oder Quetschen.

Bei Beschddigung der Kabel oder der Anschliisse lassen Sie
diese von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn Sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Geréit spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

A\ GEFAHRI Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspiel-
zeug! Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern fern.
Es besteht Erstickungsgefahr!
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Lassen Sie Reparaturen am Kopfh&rer nur von autorisiertem
Fachpersonal oder dem Kundenservice durchfihren. Durch
unsachgeméBe Reparaturen kénnen Gefahren fiir den Benutzer
entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

Nehmen Sie keine eigenméchtigen Umbauten oder Veréin-
derungen an dem Kopfhérer vor. Das Gerdt darf nicht vom
Anwender gedffnet werden.

Achten Sie darauf, dass das Ladekabel nicht straff gespannt
oder geknickt wird.

Setzen Sie das Gerét nicht direktem Sonnenlicht oder hohen
Temperaturen aus. Anderenfalls kann es iberhitzen und irrepara-
bel besch&digt werden.

A ACHTUNG! Betreiben Sie das Gerdt nicht in der Néhe von
offenen Flammen (z. B. Kerzen) und stellen Sie keine brennen-
den Kerzen auf oder neben das Gerdt. So helfen Sie Bréinde zu
vermeiden.

Woéhrend des Ladevorgangs kann sich das Gerét erwdérmen.
Stellen Sie das Gerdt wahrend des Ladevorgangs an einem gut
belisfteten Ort auf und decken Sie es nicht ab.

Schiitzen Sie das Geréit vor Feuchtigkeit und dem Eindringen
von

Flussigkeiten. Tauchen Sie das Gerét niemals unter Wasser und
stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiillten Gegensténde (z. B.
Vasen) neben das Gerdt.

Schalten Sie das Gerdt unverziiglich aus und entfernen Sie alle
Kabelverbindungen vom Gerét, falls Sie ungewdhnliche Geréu-
sche, Brandgeruch oder Rauchentwicklung feststellen. Lassen
Sie das Gerdt durch einen qualifizierten Fachmann iberpriifen,
bevor Sie es erneut verwenden.

A\ WARNUNG! Das Geriit besitzt einen integrierten Lithium-
Polymer-Akku. Eine falsche Handhabung von Lithium-Polymer-
Akkus kann zu Feuer, Explosionen, Auslaufen geféhrlicher Stoffe
oder anderen Gefahrensituationen fihren! Das Gerét darf nicht
ins offene Feuer geworfen werden.

Beachten Sie die Nutzungseinschrdnkungen bzw. Nutzungsver-
bote fiir Batteriebetriebene Gerdte an Orten mit gesonderter
Gefahrenlage, wie z. B. Tankanlagen, Flugzeugen, Krankenhgu-
sern, usw.
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Bedienelemente
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Einstellbarer Kopfbigel

©Q

Hérmuscheln (mit Ohrpolster)

LED-Leuchten

Bluetooth® Pairing-Taste /%

Taste +/»p

Taste Ml /(b

Taste — /144

AUX IN-Anschluss (3,5 mm @ Klinkenbuchse)
Micro USB-Ladebuchse DC IN
Betriebs-/Lade-LED

Mikrofon

USB-Ladekabel (Micro USB auf USB Typ A)

Audiokabel (3,5 mm-Klinkenstecker)

OBPSB0000000

Bedienungsanleitung (Symbolbild)

Inbetriebnahme
Auspacken
4 Entnehmen Sie dlle Teile aus der Verpackung und entfernen Sie
sémtliches Verpackungsmaterial.
Lieferumfang prifen
(Abbildungen siehe Ausklappseite)
Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:
e Bluetooth®Kopfhsrer
® USB-Ladekabel (Micro USB auf USB Typ A)
® Audiokabel (3,5 mm-Klinkenstecker)
® Diese Bedienungsanleitung (Symbolbild)

> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare
Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge man-
gelhafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an
die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Internen Akku laden

> Vor der Nutzung des Kopfhérers muss der integrierte Akku
vollsténdig geladen werden.

> Laden Sie den Kopfhérer nur in trockenen Innenrdumen.

> Verwenden Sie ausschlief3lich das mitgelieferte USB-Ladeka-
bel B zum Laden des Kopfhérers.

> Entfernen Sie unbedingt das USB-Ladekabel (B nach Beendi-
gung des Ladevorgangs.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Kopfhérer ausgeschaltet ist. Um
den Kopfhérer auszuschalten, driicken Sie fir ca. 2 Sekunden
die Taste MI /& @), bis ein Signalton ertént und die Betriebs-/
Lade-LED (D) erlischt.

4 Verbinden Sie den USB-Stecker des USB-Ladekabels @ mit

einem USB-Netzteil oder einem USB-Anschluss lhres Computers.

4 Verbinden Sie den Micro USB-Stecker des USB-Ladekabel (B
mit der Micro USB-Ladebuchse @ des Kopfhérers.

> Die Betriebs-/Lade-LED () leuchtet wihrend des Ladevorgangs
orange. Wenn der Akku vollsténdig geladen ist, erlischt die
Betriebs-/Lade-LED.

> Die Ladezeit betréigt ca. 3,5 Stunden bei einem Ladestrom von
500 mA. Bei voll aufgeladenem Akku ist eine Musikwiederga-
be bei mittlerer Lautstérke (85 dB(A)) von bis zu 20 Stunden
méglich. Die Wiedergabezeit kann je nach Héhe der Lautstérke
schwanken.

> Wenn der Akku erschépft ist, erténen alle 10 Minuten zwei
kurze Signalténe und die Betriebs-/Lade-LED {) blinkt alle 15
Sekunden dreimal orange auf. Der Kopfhérer schaltet sich
anschlieBend automatisch aus.
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Bedienung und Betrieb
Kopfhorer ein-/ausschalten
4 Dricken Sie fir ca. 2 Sekunden die Taste MI /¢ @, um

den Kopfhérer einzuschalten. Ein Signalton ertént und die
Betriebs/Lade-LED () leuchtet fisr ca. 2 Sekunden violett.
AnschlieBend blinkt die Betriebs-/Lade-LED () abwechselnd
orange und blau. Der Kopfhérer befindet nun sich im Kopp-
lungsmodus.

¢ Um den Kopfhérer auszuschalten, driicken Sie erneut fiir
ca. 2 Sekunden die Taste Ml /() @, bis ein Signalton ertént
und die Betriebs-/Lade-LED (D) erlischt.

Aufsetzen des Kopfhérers

4 Achten Sie beim Aufsetzen des Kopfhérers auf die Seitenanga-
be ,R” (rechts) und ,L” (links) an der Innenseite des einstellba-

ren Kopfbigels €.

¢ Stellen Sie den einstellbaren Kopfbigel @ so ein, dass
der Kopfhérer bequem auf dem Kopf sitzt und die Hérmu-
scheln @ die Ohren bedecken.

Kopfhérer mit einem Bluetooth®-Gerét koppeln /
entkoppeln

Bevor Sie den Kopfhérer mit der Bluetooth®-Funktion verwenden
kénnen, missen Sie ihn mit einem kompatiblen Bluetooth®-Gert
koppeln.

4 Schalten Sie den Kopfhérer wie zuvor beschrieben ein, um den
Kopplungsmodus zu aktivieren.

¢ Stellen Sie das Bluetooth®Wiedergabegerit so ein, dass es
nach Bluetooth®Geréten sucht. Eine detaillierte Beschrei-
bung dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres
Bluetooth®Wiedergabegeriites.

¢ Waéhlen Sie aus der Liste der gefundenen Gerdte lhres
Bluetooth®Wiedergabegerdtes den Eintrag SKHK 40 A1
aus und geben Sie, falls nétig, den Code 0000 ein, um die
beiden Gerdte zu verbinden. Bei erfolgreicher Kopplung der
Gerdte ertdnt eine aufsteigende Tonfolge und die Betriebs-/

Lade-lED @ blinkt alle 3 Sekunden zweimal blau.
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¢ Um die Bluetooth®Verbindung zu trennen, deaktivieren
Sie entweder die Bluetooth®Funktion am Bluetooth®-
Wiedergabegerét oder halten Sie die Bluetooth® Pairing-
Taste /% @ ca. 2 Sekunden lang gedriickt, bis die
Betriebs-/Lade-LED ) abwechselnd orange und blau blinkt.
Der Kopfhorer befindet sich nun erneut im Kopplungsmodus.

4 Alternativ schalten Sie den Kopfh&rer wie zuvor beschrieben
aus, um die Bluetooth®Funktion zu deaktivieren.

> Der Kopfhérer verbindet sich beim néchsten Einschalten
automatisch wieder mit dem zuletzt verbundenen Bluetooth®
Wiedergabegerdt. Wenn |hr Bluetooth®Wiedergabegerdt
sich nicht automatisch wieder mit dem Kopfhérer verbindet,
missen Sie die Verbindung manuell herstellen. Eine detaillierte
Beschreibung dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres
Bluetooth®Wiedergabegerites.

> Wenn innerhalb von 2 Minuten keine Bluetooth®Verbindung
hergestellt werden kann, wird der Kopplungsmodus beendet
und der Kopfhérer schaltet sich automatisch aus.

> Stellen Sie sicher, dass der Kopfhérer maximal 10 Meter vom
Bluetooth®Wiedergabegerit entfernt ist. Es diirfen sich keine
Hindernisse oder elekironische Gerdite dazwischen befinden.

> Sobald Sie den AUX IN-Anschluss @ mit dem Audiokabel (®
verbinden, wird die Bluetooth®-Funktion deaktiviert und der
Kopfhsrer wechselt in den AUX IN-Betrieb. Die Bluetooth®-
Funktion kann erst wieder akfiviert werden, wenn Sie das Audio-
kabel ® vom AUX IN-Anschluss @ entfernen.

Musikwiedergabe iiber Bluetooth®

Die folgenden Musikwiedergabefunktionen stehen nur zur Verfiigung,
wenn der Kopfharer und das Wiedergabegerét iber Bluetooth®
miteinander verbunden sind.

> In Abhéngigkeit vom verwendeten Wiedergabegerét und
dessen Betriebssystem kann es vorkommen, dass nicht alle
Funktionen unterstiitzt werden.
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Taste Funktion

M/d O

> Kurz Driicken, um die Musik wiederzuge-
ben/anzuhalten.

> Kurz Driicken, um die Lautstdrke zu
erhohen. Bei Erreichen der maximalen
+/ @ Lautstérke ertdnt ein Signalton.
> Driicken und halten, um zum néchsten Titel
zu wechseln.
> Kurz Driicken, um die Lautstérke zu
verringern. Bei Erreichen der minimalen
Lautstérke ertént ein Signalton.
-/ @ > Driicken und halten, um zum Anfang des
aktuellen Titels zu springen. Innerhalb von
2 Sekunden erneut driicken und halten, um
zum vorherigen Titel zu wechseln.

LED-Leuchten

Der Kopfhérer verfiigt an beiden Hérmuscheln @ iber integrierte
LED-Leuchten @, die Ihnen bei Dunkelheit oder schlechten Sichtver-
héltnissen eine bessere Sichtbarkeit bieten.

> Die LED-Leuchten @ sind nur funktionsbereit, wenn sich der
Kopfhorer im Kopplungsmodus befindet oder iiber Bluetooth®
mit einem Wiedergabegerét verbunden ist.

@ Die LED-Leuchten € sind nicht zur Raumbeleuchtung im
Haushalt geeignet!

¢ Driicken Sie einmal kurz die Bluetooth® Pairing Taste 3t/ % @,
um die LED-Leuchten € einzuschalten. Die LED-Leuchten @
leuchten durchgehend.

4 Driicken Sie ereut kurz die Bluetooth® Pairing-Taste /% @.
Die LED-Leuchten @ blinken.

¢ Driicken Sie einmal kurz die Bluetooth® Pairing Taste 3#:/ 3 @,
um die LED-Leuchten €@ auszuschalten.
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Telefonfunktionen
Die folgenden Telefonfunktionen stehen nur zur Verfigung, wenn

der Kopfhérer und das Smartphone iber Bluetooth® miteinander
verbunden sind.

> In Abhdngigkeit vom verwendeten Smartphone und dessen
Betriebssystem kann es vorkommen, dass nicht alle Funktionen
unterstiitzt werden.

Anruf tatigen

4 Wahlen Sie mit Ihrem Smartphone die gewiinschte Rufnummer.
Der Anruf wird automatisch zum Kopfhérer weitergeleitet.

¢ Sprechen Sie in das Mikrofon ) des Kopfhérers, um das
Telefonat zu fihren.

Anruf annehmen / beenden / abweisen

> Wenn Sie Musik héren und einen Anruf erhalten, héren Sie den
Klingelton im Kopfhérer und die Wiedergabe wird angehalten.
Nach Beendigung des Telefonats wird die Wiedergabe auto-
matisch fortgesetzt.

> Die Annahme/Beendigung des Anrufs kann ber den Kopfhérer
oder iiber das Smartphone erfolgen. Der Ton wird automatisch
iber den Kopfhérer wiedergegeben.

Taste M/ O Funktion
1 x kurz driicken (bei ankommendem Telefonat) b
annehmen
1 x kurz driicken (bei bestehendem Telefonat) Anruf beenden
ca. 2 Sekunden gedriickt halten Anruf
(bei ankommendem Telefonat) abweisen
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Musikwiedergabe iiber AUX IN

Mit dem mitgelieferten Audiokabel @ konnen Sie den Kopfhorer
mit Nicht-Bluetooth®fahigen Wiedergabegeréten verbinden.
Der Kopfhérer verhélt sich im AUX IN-Betrieb wie ein kabelge-
bundener Kopfhérer und kann auch mit leerem Akku verwendet
werden. Die Bluetooth®Funktion ist deaktiviert und die Tasten am
Kopfhorer sind ohne Funktion.

4 Stellen Sie sicher, dass der Kopfhérer ausgeschaltet ist.

4 Verbinden Sie das Audiokabel @ mit dem AUX IN-An-
schluss @ des Kopfhérers.

¢ Verbinden Sie das Audiokabel @ mit dem Audioausgang
(z. B. Kopfhoreranschluss) des Wiedergabegerites.

4 Schalten Sie das Wiedergabegerdt ein und stellen Sie die
Lautstdrke auf Minimum.

4 Setzen Sie den Kopfhérer auf, wie im Abschnitt Aufsetzen
des Kopfhérers beschrieben.

4 Stellen Sie die gewiinschte Lautstérke am Wiedergabegerat
ein.
Aufbewahrung des Kopfhérers

Der Kopfhérer ist mit schwenkbaren Hormuscheln @ ausgestattet,
um ihn zusammenzulegen und platzsparend aufbewahren zu kénnen.

Um den Kopfhérer zusammenzulegen, gehen Sie wie folgt vor:
¢ Schwenken Sie die beiden Hérmuscheln @ in den Kopfbi-
gel @ ein (siche Abb. 1). Nun kénnen Sie den Kopfhérer

platzsparend aufbewahren.

38 DE | AT | CH



SILVERCREST’

Reinigung

> Lassen Sie keine Flissigkeiten in das Innere des Kopfhérers ge-
langen. Dies kann zu irreparablen Schéden am Gerét fihren.

> Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reini-
gungsmittel, da diese die Gerdteoberflache angreifen kénnen.

4 Reinigen Sie die GuBBeren Oberfléichen des Kopfh&rers mit
einem leicht angefeuchteten Tuch.

Reinigung der Ohrpolster

4 Schrauben Sie die Ohrpolster im Uhrzeigersinn von den Hérmu-

scheln @ ab (siehe Abb. 2 und 3).

<

N

O

Nt

Abb. 2 Abb. 3

¢ Entfernen Sie die Ohrpolster von den Halteringen (siehe Abb. 4).

4 Reinigen Sie die Ohrpolster unter laufendem, nicht zu warmen
Wasser (sieche Abb. 5) und lassen Sie diese anschliefBend

= | O

Abb. 4 Abb. 5

4 Befestigen Sie die Ohrpolster wieder auf den Halteringen.

4 Schrauben Sie die Ohrpolster entgegen dem Uhrzeigersinn
an die Hérmuscheln @.
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Lagerung bei Nichtbenutzung

4 Lagern Sie den Kopfhérer an einem trockenen und staubfreien
Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

4 Laden Sie den Akku in regelmdBigen Absténden auf, um eine
lange Lebensdauer des Akkus zu gewdhrleisten.

Entsorgung

Geriit entsorgen

S

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen
Milltonne auf Rédern zeigt an, dass dieses Gerdt der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Hausmill entsorgen dirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen
oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen. Der
eingebaute Akku kann zur Entsorgung nicht ausgebaut
werden.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

€9

A

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertrégli-
chen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmateriali-
en gemdf den 6rilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gebenen-
falls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Fehlerbehebung
Fehlerursachen und -behebung

Wenn Sie den Kopfhérer nicht mit einem Bluetooth®kompatiblen
Wiedergabegerét koppeln kdnnen, gehen Sie bitte folgendermaf3en vor:

¢

¢

Stellen Sie sicher, dass am Wiedergabegerét die Bluetooth®-
Funktion aktiviert ist.

Stellen Sie sicher, dass kein Audiokabel ® am AUX IN-
Anschluss @ des Kopfhérers angeschlossen ist. Bei ange-
schlossenem Audiokabel @ ist die Bluetooth®-Funktion des
Kopfhérers deaktiviert.

Stellen Sie sicher, dass der Kopfhérer eingeschaltet ist.

Wenn Sie mehrere Bluetooth®Wiedergabegeréte verwen-
den, stellen Sie sicher, dass eine zuvor hergestellte Verbin-
dung getrennt wurde. Es kénnte sich noch ein zuvor gekoppel-
tes Wiedergabegerdt in Reichweite befinden.

Stellen Sie sicher, dass der Kopfh&rer maximal 10 Meter vom
Wiedergabegerdt entfernt ist und sich keine Hindernisse oder
elektronischen Gerdte dazwischen befinden.

> In einer Umgebung mit hochfrequenten Stérungen kann es
méglicherweise bei der Musikwiedergabe iber Bluetooth® zu
Stérgeréuschen kommen. Sobald die Stérung nicht mehr besteht,
wird die Musik im Bluetooth®Betrieb automatisch stérungsfrei
wiedergegeben.

DE | AT | CH a1



SILVERCREST’

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung
weiterer méglicher Stérungen:

Fehler

Kopfhérer
|@sst sich nicht
einschalten.

Kein Ton.

Sie héren nur
Téne auf einer
Seite des Kopf-
horers.

Mégliche Ursache

Der interne Akku ist
nicht geladen.

Der Kopfhérer ist nicht
eingeschalet.

Die Lautstérke steht
auf Minimum.

Wiedergabegerdt ist
nicht eingeschaltet.

Wiedergabegerit ist
stumm geschaltet.

Im AUX IN-Betrieb ist
das Audiokabel (®
nicht korrekt verbun-
den.

Der Stereo-Balance-
Regler am Wiederga-
begeréit ist verstellt.

Behebung

Laden Sie den Akku
auf (siehe Kapitel

Akku laden).

Driicken Sie fir ca.

2 Sekunden die Taste
/b @, um den Kop-
horer einzuschalten.
Stellen Sie mit der
Taste +/pM @ die
gewiinschte Lautstérke
ein. Erhdhen Sie ggf.
auch die Lautstéirke am
Wiedergabegerét.
Schalten Sie das
Wiedergabegeréit ein.
Heben Sie die
Stummschaltung am
Wiedergabegerét auf.

Stellen Sie sicher, dass
das Audiokabel ®
korrekt mit dem

AUX IN-Anschluss €@
des Kopfhérers und
dem Wiedergabegerdat
verbunden ist.

Stellen Sie den Stereo-
Balance-Regler nach
Ilhren Wiinschen ein.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem
nicht [6sen kénnen, wenden Sie sich bitte an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Anhang
Technische Daten

Betriebsspannung, -strom 5 V === [Cleichstrom), 500 mA

Uber USB-Ladebuchse
Bluetooth®-Spezifikationen  Version 5.0 (bis zu 10 m Reichweite)
Frequenzband 2,4 GHz
Sendeleistung <10 dBm

A2DP*, AVRCP*, HFP und HSP

Unterstitzte Bl he®-
RN ED (T (*wenn vom Bluetooth®-

il Wiedergabegerdt unterstitzt)
Breitbandkennungsspannung

(WBCV) ca. 120 mV
Ubertragungsbereich 20 Hz - 20 kHz (bei -20 dB Limit)
Impedanz 32Q0+4Q0
Integrierter Akku

(Lithium-Polymer) 8,7 Y./ 400 mah
Betriebszeit Kopfhérermodus ca. 20 Stunden

(bei ausgeschalteten LED- (Musikwiedergabe bei mittlerer
Leuchten) Lautstérke von 85 dB(A))

ca. 3,5 Stunden

leelret (bei 500 mA Ladestrom)
USB-Ladebuchse (DC 5V) Micro USB 2.0
AUX-Anschluss 3,5 mm @ Klinkenbuchse
Schutzart IPX4 (Scb;:]zqgl;lZEesneiStz;i)tzwosser
Betriebstemperatur +5 °C bis +35 °C
Lagertemperatur 0 °C bis +40 °C
:::(:iz};hgl;:lc;ensoﬁon) S75%
Abmessungen (B x H x T) ca. 17,4x16,0x 7,0 cm
Gewicht ca. 180 g
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Hinweise zur EU-Konformitétserklérung
Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung
c € mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der RERichtlinie
2014/53/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéindige EU-Konformitéitserklérung kénnen Sie unter
www.kompernass.com/support/315021_DOC.pdf herunterladen.

Garantie der Komperna3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den
Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrdnkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir
den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts

ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns

- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist
das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Aus-
tausch des Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert. Dies
gilt auch fisr ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel mijssen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kén-
nen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus, Backformen oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachge-
mafB benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfie Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten An-
weisungen genau einzuhalten.Verwendungszwecke und Handlungen,
von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

m Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

m Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer
Gravur, auf dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite.

m Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

m Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifi-
gung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an
die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
weitere Handbicher, Produktvideos und Software
herunterladen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 315021

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernctss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.komperncss.com

AxtyanHoct Ha utdopmaumsta - Stand der Informationen:
03/2019 - Ident-No.: SKHK40A1-012019-3

IAN 315021
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